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du gouvernement impérial, qui sursient été cause qu'une
telle proposition n'aurait pas été aconeillie convenablement
& cette dpoque. Eh bien, M, I'Orateur, ﬂuel était e reproche
que nous formulions ? Nous disions qué 'honorable ministre
n'adoptait aucune mesure pour renouveler le traité et qu'il
e faisait ancune démarche pour protéger notre poisson et
nos pdcheurs; c'était 14 mnotre accusation. {/honorable
ministre avait le droit, 8'il Ie jugeait & propos, de refuser de
faire des démarches pour renouveler le traité, mais c'était
gon devoir, du moment gu'il avait pris cette détermination
de protéger notre population dems V'exercice de ses justes
droits. Nous me disons pas seulement que I’honorable
ministre & refusé de renouveler Ie {raité; nous disons que
sachant comme il le dit, que le traité serait certainement
abrogé, il n'a pas vouln lever Ie petit doigt senlement pour
germettre & nos citoyens de jouir de leurs droita. Voild sa

aute, ol ¢’est une faute trds grave contre le peuple do ce
pays; et je n'bésite pas 4 dire que le chef du gouvernement’
a rendu bien difficile la conduite futare de ces négociations,
en permetiant aux pécheurs américains de jouir, pendent.
des mois, du droit de pdcher & leur gré dans les eaux cana-
diennes.

Jo suppose qu'il ne nous serait'pas possible de constater
aveo certitude—~a moins de oréer un comité d'enquite et de
faire comparattre M. O’Donohoe en motre présence—ce que
I'honorable ministre entend par venir trds prds d'entrer dans
son cabinet ; mais si nous devous en creire les rapports de
[a presse—bien que jo sache que ce qui parait dans Ies
Journaux n'est pas toujours exact et dépend souvent des
exigenoes politiques—1'honorable M. O’Donohoe #'est trouvé
4 un moment donné en possession d’une dépdche venant de
personne antre que le gouverneur général d’alors, lni
annongant qu'il faisait des lors partie du gouvernement.
Nous aimerions A avoir plus de Jumidre sur le sujet, et avant
1a fin de 1a session on pourra:t nous fournir plus de lumiave
venant 8i non des honorables ministres, au moins de quel-
ques-uns de ceux qui dtaient partie & ce trai(é ou & ces négo-
ciations remarguables qui ont pris fin non par I'entrée de
M. O'Donohoe dans 1o cabinet, mais, d’aprds les honorables
ministres, il est venu bien prés d'y entver. Quanta cer-
taines autres observations faites par I’honorable ministre et
en particulier pour ¢e qui concerne les récents changements
opérés dans la construction de cabinet, jo sunis forcé de
reconpaitre que sous un certain rapport il se peut que Ia
choso mous intéresse médiocrement de ve cdté-ci de la
Chambre, bien que d'un sutre cdtd il ait toujours 418 consi-
déré comme de la plus haute importance pour le public de
savoir quels sont les antécédenta et la réputation de ceux &
qui on confie des fonotions de confiance importante ; mais
Jéprouve le besoin de dire guelques mots sur quelgues-unes
des remarques du premier ministre congernant mon hono-
rable ami le représentant de Dighy (M. Vail). Lechefde
Vopposition ne iaisait pas partie du gouvernement &
Yépogue mentionnée, mais yen faisais partie, et je me rap-
peolle fort bien la fagon délicate dont les honorables membres
de I'opposition d’alors ont fait valoir anprés des partisans
de M. Mackenzie le fait que, comme eux, nous avions été
obligés de faire venir un colldgue de la Nouvelle-Ecosse,
non en lo faisant descendre du bane, mais en leplevant &1
une haute position dans le gouvernement local, Il peut
8tre intéressant pour la Chambre de' savoir ce que le chef
du gouvernement, alors dans Yopposition, peunsait de cette
affaire. Il dit:

" Cels " fait cortainement 1'Sloge de V'honorable député de Digby
d'avoir 618 choisi zom faire partie de Vadministration. J’ai (air John
Macdonald) pensé gu'on pouvait trouver parmi les représentants de la
Novvells-Ecosse queiqu’un de compbtent & remplir cette charge, maia il
parait que I'honorable chef du gouvernement ne penyait pss de 1a méme
fagon. Il &tait évidemment sous 'impression quil avait choisi tontes
1es gupérioritds et Iaissd tous les rebuts lors de Ia formation de son cabi~

nqt,i e&gu’il lui faat foniller dea champs nouvesux pour avoir un noavean
winistre.

_ Jespdre Jue les honorables députés de la Nouvelle-Ecoosse
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toutes les supériorités de la Nouvelle-Ecosse et n'a laissé que
les rebuts lorsqu'il & jugé & propos d'aller ailleurs .que dans
leurs rangs pour choisir un regrésentant. Je me désire
aucunement faire des remarques blessantes sur le compteda
ministre de la justice; mais je dois dire qu'en autant que j'en
puis juger d’aprés ma faible expérience—ot si jo jotte un
coup d’ceil sur Jes membres de la droite, et en faisant plutdt
porter mon observation sur d’autres nominations que sur
celle du ministre de Ia justico—il serait plns exact et plus
juste de dire que le premier miunistre a choisi les rebuts et
Iaisad les supériorités. Pour ce qui est du ministre de le
Justice je suis disposé & reconnattre qu'il occupe une position
spéciale, 1II afait des sacrifices cemsidérables, Ilse peut
qu'il ait' courn de grands risques en entrant dans Je gouverne-
ment actuel ; mais le précédent qu'il a plu an premier minis-
tro de créer est d’ane mature peu recommandable. Je ne
veux pas dire, ¢t jo n’ai jamais prétendu que dans un pays
comme le ndtre, o0 les'capacités judiciaires sont nécessaire-
ment quelque pen rares ef ont ane grande valeur, il ne soit
pas quelquefois nécessaire, comme je crois que cela a 6té
dans [e cas de mon honorable ami M. Mowat, de prendre un
bomme sur le bane pour le ramener dane I'aréne politigue ;
mais jo prétends que c’est I4 une mesure extréme et qui
demande 4 &fre justifiée, _

Jo prétends que davs le oas do M, Mowat on a justifié de
1a fagon la plus compldte 'excellence du choix, et qu'il n'y
a pas dans 'Ontario un seul homme ayaunt considéré la Intte
valilante et heureuse que M. Mowat a faite pendant un si
long temps pour défendre les droits de sa province et des
autres provinces impliguées dans cenx d’Onturio, gui puisse
g'empécher de constater que le choix qui a &té fait de aa
personze & &té amplemont justifiS. Mais j'ajoute qu’il me
parait y avoir une différence entre le fait d'enlever un
homme # la magistrature pour le placer dauns une ldgisla-
ture provinciale, o1 il ne peut avoir rien 3 faire avec la
nomination ou Ia révocation des juges, et ol il ne peut avoir
quun faible pouvoir de contrdle sur eux, et prendre un
homme, 8i distingué qu'il Boit, 81 pourva do talent qu'il
puisse étre, l'enlever 4 la judicature pour en faire un
ministre dela justice, emploi qui lui permet d'exercer un
contrdle surses collégues, ou, conformément & nos nsages, et
dans certaincs ‘circonstances, il pourrs travailler & son
propre avancement, s'il est servi par les circonstances, et
garvenir a Ia plus haute position judiciaire du pays, Cepen-

ant ce n'est pas Ia soule vaison sur laguelle jo m’appuie
pour ceusurer la fagon dont le ministre de ia justice s &8
amend dans cette Chambre, Il est parfaitement connu que
le ministre n’'a pu obtenir un sidge davs cette Chambre
quwau moyen de l'achat d’un ex-partisan du chef de la
gauche, anguel on a offert un poste de juge. Je sontiens gue
dans opinion méme du premier ministre, d'aprés ses décla-
rations les pius solennelles, c’est 13 un des actes de corrup-
tion les plus graves qn'ait jamais commis aucun gouverne.
ment. Il ne reste que peu de députés dans-cette Chambre
anjourd’hui’ pour me rappeler exactement cértaines ohoses
qui oot transpiré dans P'ancien parlemient du Canadaen
1863, mais ceux gqui s'en souviennent se rappelieront Ia
manidre dont le premier ministre ¢t le colldgue qui sidge 4
gon cfté en ce moment, ainsi que mon honorable ami de
London (M. Carling) et I'honorable ministre des chemins
de fer (M., Pope), ont traité la nomination du juge Sicotte
on 1863, Ces messieurssavent que j'ai-raison de-dire que,
lorsqu’il s'est agide ses adversaires, nul n'a pu condamner

lus vigoureusement I’action quil vient de ' commetire.
%’honorahle- premier ministre entretenait surce point des
idées si fermes, qu'il & fait proposer par un ‘de’ses partisaps
une motion quiil avait lui-méme préparde. Voici cette
niotion

" Que oette Ohatitbre sent qi'il'est de'son devolr &’exprimer son  pro-
fond regret que Son Bxcellence alt 416 conscillée de faire la nomination
judiciaire on verta de laquelle une -vacance a &té régominent créde daus
4 reprégentation du” comib=diraije 4'Antigonishi-non'ds Saint-Hys~
cinthe, dens des circoustances ‘oaloulées pour porter préjudice a indée



